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Numero « Nummer

KIHLAKUMPPANIT - DE FORLOVADE
Sukunimi « Efternamn Etunimet « Férnamnen Henkilétunnus* « Personbeteckning®

Lahiosoite, postinumero ja postitoimipaikka « Naradress, postnummer och postanstalt

Puhelin virka-aikana « Telefon under tjanstetid Sahkopostiosoite « E-postadress

() Naimaton « Ogift () Eronnut « Franskild (O Leski » Anka/ankling

Sukunimi « Efternamn Etunimet « Férnamnen Henkilétunnus* « Personbeteckning*

Lahiosoite, postinumero ja postitoimipaikka « Naradress, postnummer och postanstalt

Puhelin virka-aikana ¢« Telefon under tjanstetid Sahkopostiosoite * E-postadress

() Naimaton « Ogift () Eronnut « Franskild () Leski * Anka/ankling

*Jos jompikumpi kihlakumppani on ulkomaan kansalainen, jolla ei ole henkilétunnusta, merkitdan syntymaaika.
*Om nagon av de forlovade &r en utlanning som inte har personbeteckning, antecknas fodelsetid.

AVIOLIITTOON AIKOVIEN SUKUNIMEA KOSKEVA ILMOITUS + ANMALAN SOM GALLER EFTERNAMNET FOR PERSONER SOM
AMNAR INGA AKTENSKAP
() Ei muutosta * Ingen &ndring

O Avioliittoon aikovat ovat paattaneet ottaa yhteisen sukunimen tai O Avioliittoon aikovat ovat paattaneet, etta toinen heista ottaa puolison
sukunimiyhdistelman « De som amnar inga aktenskap har beslutat sukunimen tai sukunimiyhdistelmén yhden sukunimen « De som
att ta det gemensamma efternamnet eller den gemensamma efter- amnar inga aktenskap har beslutat att den andra av dem tar makens
namnskombinationen efternamn eller ett av efternamnen i makens efternamnskombination

Sukunimi tai sukunimiyhdistelma avioliittoon vihkimisen jalkeen: « Efternamn eller gemensam efternamnskombination efter vigseln till aktenskap:
Kihlakumppani A « Férlovade A Kihlakumppani B « Férlovade B

PYYDAMME AVIOLIITON ESTEIDEN TUTKINTAA - VI BEGAR HINDERSPROVNING

Pyydamme, ettad seuraavat kirkolliseen vihkimiseen tarvittavat tiedot merkitaan avioliiton esteiden tutkinnasta annettavalle
todistukselle: * Vi 6nskar att féljande uppgifter som behovs for kyrklig vigsel antecknas pa intyget 6ver hindersprévningen:

- Tieto Suomen evankelis-luterilaisen kirkon rippikoulun kaymisesta. Tieto tarkistetaan kirkon rekisterista: « Information om genomgangen skriftskola i
Finlands evangelisk-lutherska kyrka. Informationen hamtas ur kyrkans register:
() Kihlakumppani A « Férlovade A () Kihlakumppani B « Férlovade B

- Tieto seurakunnan tai muun uskonnollisen yhdyskunnan jasenyydesta. Tieto tarkistetaan vaestotietojarjestelmasta: « Information om medlemskap i
forsamling eller annat religionssamfund. Informationen hamtas ur befolkningsdatasystemet:

() Kihlakumppani A « Férlovade A () Kihlakumppani B « Férlovade B

Vakuutamme, ettemme ole sukua toisillemme suoraan takenevassa tai etenevissi polvessal), sisaruksia tai puolisisaruksia emmek3 tois-
temme veljen tai sisaren jalkeldisia2). Vakuutamme lisdksi, ettemme ole keskendmme edelld mainituilla tavoin sukua adoption seurauksena.
1) Takenevaa polvea olevalla sukulaisuudella tarkoitetaan henkilon vanhempia, ndiden vanhempia jne. ja etenevaéa polvea olevalla sukulaisuu-

della henkilon lapsia, lapsen lapsia jne.
2) Oikeusministerié voi myontaa luvan avioliittoon, jossa toinen on toisen veljen tai sisaren jalkelainen, jolloin tdmé kohta yliviivataan.

Vi forsakrar att vi inte ar slakt med varandra i rétt uppstigande eller nedstigande led?), syskon eller halvsyskon eller avkomlingar till

varandras bror eller syster?). Vi férsakrar ocksa att vi inte ar slakt med varandra pa ovan namnda sitt till foljd av adoption.

1) Med slaktskap i uppstigande led avses vederbérandes foraldrar, dessas foraldrar osv. och med slaktskap i nedstigande led vederbdrandes
barn, barnbarn osv.

2) Justitieministeriet kan bevilja tillstand till &ktenskap dar den ena ar avkomling till den andras bror eller syster. | s& fall stryks denna punkt Gver.
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limoitamme, ettd olemme aikaisemmin solmineet avioliiton tai rekisteréidyn parisuhteen seuraavien henkildéiden kanssa (kaikkien
entisten puolisoiden / parisuhteiden toisten osapuolten sukunimet ja etunimet):

Vi uppger, att vi tidigare har ingatt dktenskap eller har latit registrera partnerskap med féljande personer (alla tidigare makars /
registrerade partners efternamn och férnamn):

Kihlakumppanin A ilmoitus * Forlovade A:s anmalan

Kihlakumppanin B ilmoitus * Férlovade B:s anmalan

Todistus esteiden tutkinnasta ¢ Intyget 6ver hindersprévningen
D Noudetaan avioliiton esteiden tutkijalta « Avhamtas hos den myndighet som forrattat hindersprévningen

D Pyydetaan lahettamaan postitse, merkittava nimi ja osoite: « Sands per post, namn och adress skall anges:

() Pyydetaan sailyttamaan avioliiton esteiden tutkijalla avioliittoon vihkimista varten « Uppbevaras fér vigseln hos den myndighet som
forrattat hindersprévningen

Paikka, aika ja molempien kihlakumppaneiden allekirjoitukset « Ort, tid och bada férlovades underskrifter

Allekirjoitukset oikeaksi todistavat (todistajien allekirjoituksia ei tarvita, jos kihlakumppanit pyytévét avioliiton esteiden tutkintaa seké antavat
vakuutuksen ja ilmoituksen esteiden tutkijalle henkilokohtaisesti): « Underskrifternas riktighet intygas (underskrifterna behéver inte bevittnas, om de
férlovade anhaller om hindersprévning och avger férsékran och meddelande personligen hos den myndighet som prévar hindren):

Tama lomake on palautettava taytettyna avioliiton esteiden tutkijalle, jotta avioliiton esteiden tutkinta voidaan aloittaa. Jos kihlakumppanilla on
ennestaan hallussaan voimassa oleva todistus avioliiton esteiden tutkinnasta, on myds se toimitettava avioliiton esteiden tutkijalle. Todistus
avioliiton esteiden tutkinnasta voidaan antaa vasta seitseman paivan kuluttua siitd, kun pyyntd on saapunut avioliiton esteiden tutkijalle.
Denna blankett skall returneras ifylld at den som prévar hinder mot aktenskap sa att hindersprévningen kan inledas. Om nagondera av de
forlovade sedan tidigare har ett giltigt intyg 6ver hindersprévning, skall ocksa detta tillstallas den som prévar hinder mot éktenskapet. Intyg
over hindersprévningen kan utfardas forst sju dagar efter det att ans6kan har inkommit till den som prévar hinder mot aktenskapet.




EU:n yleisen tietosuoja-asetuksen (GDPR) 13 artiklan mukainen informointi
tietojen kasittelysta vaestotietojarjestelmassa

Rekisterin nimi: Vaestotietojarjestelma

Rekisterinpitdja ja yhteystiedot: Digi- ja vaestotietovirasto ja Ahvenanmaan valtionvirasto.

Digi- ja vaestdtietovirasto, www.dvv. fi/lyhteystiedot, puhelin (vaihde) 0295536000, sahkoposti kifaamo@dvv.fi.
Ahvenanmaan valtionvirasto, Torggatan 16 B, PL 58, 22101 MARIEHAMN, puhelin + 358 018 635270, sahkdposti
info@ambetsverket.fi

Tietosuojavastaava: Digi- ja vaestotietoviraston tietosuojavastaavan yhteystiedot: tietosuoja@dvv.fi. Yhteystiedot 16ytyvat
myds osoitteesta: https://dvv fi/tietosuoja.

Henkil6tietojen kasittelyn tarkoitus ja oikeusperuste: Vaestotietojarjestelmaa pidetaan vaestotietojarjestelmasta ja Digi- ja
vaestotietoviraston varmennepalveluista annetun lain nojalla. Vaestotietojarjestelmaa pidetaan yhteiskunnan toimintojen ja
tietohuollon seka sen jasenille kuuluvien oikeuksien ja velvollisuuksien mahdollistamiseksi, toteuttamiseksi ja turvaamiseksi.

Tietojen luovuttaminen: Valtion ja kuntien viranomaisille luovutetaan laissa tai asetuksessa saadetyt tiedot ja niille
saadettyjen tai maarattyjen tehtavien hoitamisessa tarpeelliset tiedot. Henkildlle ja yhteisdlle luovutetaan
vaestotietojarjestelmasta tietoja, joita ndma tarvitsevat oikeuksiensa ja velvollisuuksiensa toteuttamiseksi. Tietoja voidaan
luovuttaa myds suoramarkkinointiin, mielipide- ja markkinatutkimukseen, osoitepalveluna, asiakasrekisterin paivittamiseen,
historialliseen tai tieteelliseen tutkimukseen taikka muuhun naihin verrattavaan tarkoitukseen.

Vaestotietojarjestelman tietoja ei sdannénmukaisesti luovuteta EU:n ulkopuolelle.

Henkil6tietojen sailytysaika: Vaestotietojarjestelman sisaltamat henkilotiedot sailytetaan pysyvasti lukuun ottamatta lapsen
huostaanottoa koskevaa tietoa, joka poistetaan huostaanoton paatyttya taikka viimeistaan huostaanotetun tayttdessa 18 vuotta
ja ulkomaan kansalaisen oleskelulupaa koskevia tietoja, jotka poistetaan sen jalkeen, kun henkilé on saanut Suomen
kansalaisuuden.

Koska vaestodtietojarjestelman tiedot sailytetdan pysyvasti, sinulla ei ole oikeutta pyytaa tietojesi poistamista vaestotieto-
jarjestelmasta.

Paasy tietoihin: Sinulla on oikeus saada tietaa, mita sinua koskevia tietoja vaestdtietojarjestelmaan on tallennettu. Voit itse
kayda tarkastamassa omat tietosi osoitteessa www.suomi.fi/lomat-tiedot. Voit tarkastaa tietosi myos asioimalla
henkildkohtaisesti Digi- ja vaestdtietoviraston paikallisyksikdssa, Ahvenanmaan valtionvirastossa tai pyytamalla tarkastuksen
kirjallisesti lomakkeella.

Tietojen oikaisu ja késittelyn rajoittaminen: Sinulla on oikeus vaatia, etta vaestotietojarjestelmassa oleva virheellinen tietosi
korjataan. Korjausvaatimus on tehtava Digi- ja vaestétietovirastolle tai Ahvenanmaan valtionvirastolle. Et voi vaatia tietojen
kasittelyn rajoittamista oikaisuvaatimuksen kasittelyn ajaksi.

Kirjautumalla omiin tietoihisi www.suomi.fi/omat-tiedot voit itse ilmoittaa seuraavat tiedot: aidinkieli ja asiointikieli (kun aidinkieli
on muu kuin suomi tai ruotsi), ammatti, kutsumanimi, séhképostiosoite, tietojenluovutuskiellot (lukuun ottamatta turvakieltoa)
seka uskonnollisesta yhdyskunnasta eroaminen.

Vastustamisoikeus: Sinulla ei ole oikeutta vastustaa tietojesi kasittelya vaestotietojarjestelmassa, koska tietojasi kasitellaan
lain nojalla. Sinulla on kuitenkin oikeus kieltaa tietojesi luovuttaminen vaestétietojarjestelmasta suoramainontaa, etamyyntia ja
muuta suoramarkkinointia seké markkina- ja mielipidetutkimusta samoin kuin henkildmatrikkelia ja sukututkimusta varten. Voit
myos kieltda osoitetietojesi luovuttamisen osoitepalveluna. Tietojen luovutuskiellot voit ilmoittaa tunnistautumista edellyttavassa
verkkopalvelussa www.suomi.fi/omat-tiedot tai puhelimitse tai kirjallisesti Digi- ja vaestdtietovirastolle tai Ahvenanmaan
valtionvirastolle. Lisatietoja ja lomakkeita on saatavissa Digi- ja vaestdtietoviraston verkkosivuilta osoitteesta www.dvv fi.
Tietojenluovutuskiellot ovat rekisterikohtaisia. Toisin sanoen vaestotietojarjestelmaan rekisterdity kielto ei vality eteenpain
muihin rekistereihin, esim. Postille, vaan sinun on tehtava tietojenluovutuskiellot erikseen itse kaikkiin haluamiisi rekistereihin.

Oikeus siirtaa tiedot toiseen jarjestelmaan: Koska vaestotietojarjestelman tietojen kasittely perustuu lakiin eika
suostumukseesi, sinulla ei ole oikeutta saada henkilotietojasi vaestotietojarjestelmasta sahkoisesti siirrettdvassa muodossa
toiseen jarjestelmaan.

Oikeus tehda valitus valvontaviranomaiselle: Sinulla on oikeus tehda valitus valvontaviranomaiselle henkilGtietojen
kasittelyyn liittyen. Valitus tehdaan valvontaviranomaiselle: Tietosuojavaltuutetun toimisto, PL 800, 00521 Helsinki, sahkdposti:
tietosuoja@om.fi.
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Information som ska tillhandahallas om behandlingen av uppgifter i
befolkningsdatasystemet enligt artikel 13 i EU:s allmanna dataskydds-
forordning (GDPR)

Registrets namn: Befolkningsdatasystemet

Personuppgiftsansvarig och kontaktuppgifter: Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata och Statens @mbetsverk
pa Aland.

Myndigheten fér digitalisering och befolkningsdata, www.dvv.fi/lkontaktuppgifter, telefon (vaxel) 0295536000, e-post
kirjaamo@dvv fi.

Statens ambetsverk pa Aland, Torggatan 16 B, PL 58, 22101 MARIEHAMN, telefon + 358 018 635270, e-post
info@ambetsverket.fi

Dataskyddsombud: Kontaktuppgifter till dataskyddsombudet vid Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata:
tietosuoja@dvv.fi. Kontaktuppgifterna finns ocksa pa adressen: https://dvv fi/tietosuoja.

Syfte med och rattslig grund fér behandlingen av personuppgifter: Befolkningsdatasystemet uppratthalls med stéd av
lagen om befolkningsdatasystemet och de certifikattjanster som tillhandahalls av Myndigheten for digitalisering och
befolkningsdata. Syftet med befolkningsdatasystemet ar att méjliggéra, genomféra och trygga samhallets funktioner och
informationsforsorjning och att trygga mojligheterna fér samhallsmedlemmarna att géra sina rattigheter gallande och fullgéra
sina skyldigheter.

Utlamnande av uppgifter: Till statliga och kommunala myndigheter Iamnas ut sddana uppgifter som anges i lag eller
forordning samt sadana uppgifter som dessa behdver for utférandet av sina uppgifter. Personer och sammanslutningar har ratt
att ur befolkningsdatasystemet fa sddana uppgifter som dessa behdéver for att géra sina rattigheter géllande och fullgéra sina
skyldigheter. Uppgifter kan aven lamnas ut for direktmarknadsféring, opinions- och marknadsundersoékningar, adresstjanster,
uppdatering av kundregister, historisk eller vetenskaplig forskning eller andra darmed jamférbara a&ndamal.

Uppgifter ur befolkningsdatasystemet lamnas i regel inte ut till Iander utanfor EU.

Forvaringstid for personuppgifterna: Personuppgifter som registrerats i befolkningsdatasystemet forvaras permanent med
undantag for uppgifter om omhandertagandet av ett barn, vilka tas bort nar omhandertagandet upphor eller senast nar den
omhandertagna fyller 18 ar och uppgifter om en utlandsk medborgares uppehallstillstand, vilka tas bort efter att personen fatt
finskt medborgarskap.

Eftersom uppgifterna i befolkningsdatasystemet férvaras permanent har du inte ratt att begara borttagning av dina uppgifter ur
befolkningsdatasystemet.

Atkomst till uppgifterna: Du har ratt att fa veta vilka uppgifter om dig som finns i befolkningsdatasystemet. Du kan sjélv
kontrollera dina uppgifter pa adressen www.suomi.fi/mina-uppgifter. Du kan ocksa kontrollera dina uppgifter genom att
personligen besdka Myndigheten for digitalisering och befolkningsdatas lokala enhet, Statens &mbetsverk pa Aland eller genom
att gora en skriftlig begéran om att fa kontrollera uppgifterna med en blankett.

Rattelse av uppgifter eller begransning av behandling: Du har ratt att krava rattelse av felaktiga uppgifter om dig i
befolkningsdatasystemet. Du kan yrka pa rattelse hos Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata eller hos Statens
admbetsverk pa Aland. Du kan inte kréva att behandlingen av uppgifterna begrénsas under den tid rattelseyrkandet handlzggs.
Genom att logga in pa www.suomi.fi/mina-uppgifter kan du sjélv uppge féljande uppgifter: modersmal och kontaktsprak (om
modersmalet &r nagot annat &n finska eller svenska), yrke, tilltalsnamn, e-postadress, férbud mot utldmnande av uppgifter
(med undantag for sparrmarkering) samt uttrade ur religiést samfund.

Ratt att gora invandningar: Du har inte ratt att invadnda mot att dina uppgifter behandlas i befolkningsdatasystemet, eftersom
uppgifterna behandlas med stdd av lagen. Du har emellertid ratt att férbjuda utldmning av dina uppgifter fran
befolkningsdatasystemet for direktmarknadsféring, distansférséljning och annan direktmarknadsforing, inte heller fér marknads-
och opinionsundersokningar eller personmatriklar och slaktforskning. Du kan ocksa forbjuda att dina adressuppgifter lamnas ut
for adresstjanster. Forbud mot utldmnande av uppgifter kan du meddela i tjansten www.suomi.fi/mina-uppgifter, som foérutsatter
identifiering, eller per telefon eller skriftligen till Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata eller Statens ambetsverk pa
Aland. Ytterligare upplysningar och blanketter finns pa Myndigheten fér digitalisering och befolkningsdatas webbplats
www.dvv.fi.

Forbuden mot utldamning av uppgifter ar registerspecifika. Med andra ord férmedlas inte ett férbud som registrerats i
befolkningsdatasystemet vidare till andra register sasom Posten, utan du maste géra anméalan om férbud mot utlamningen av
uppgifter separat till alla register.

Rétt att Overfora uppgifter till ett annat system: Eftersom uppgifterna i befolkningsdatasystemet behandlas med stoéd av
lagen och inte kraver ditt samtycke, har du inte ratt att fa dina personuppgifter éverforda fran befolkningsdatasystemet i
elektroniskt format till ett annat system.

Rétt att besvara sig hos tillsynsmyndigheten: Du har ratt att besvara dig hos tillsynsmyndigheten angaende behandlingen
av personuppgifter. Ett besvar ska anfoéras hos tillsynsmyndigheten: Dataombudsmannens byra, PB 800, 00521 Helsingfors, e-
post: tietosuoja@om.fi.
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